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REGLAMENTO (CE) N° 3172/93 DE LA COMISION
de 18 de noviembre de 1993

relativo a Ia venta, en el marco del procedimiento definido en el Reglamento
(CEE)} n® 2539/84, de carnes de vacuno en poder de determinados organismos de
intervencidon destinada a la produccion de carne picada

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de la carne de bovino ('},
cuya Gltima modificacién la constituve el Reglamento
(CEE} n° 125/93 ). v, en particular, el apartado 3 de su
articulo 7,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2539/84 de la
Comisidn, de 5 de septiembre de 1984, por el que se esta-
blecen modalidades especiales de determinadas ventas de
carnes de vacuno congeladas, en poder de los organismos
de intervencion (%), cuya ultima modificacion la constituye
el Reglamento {CEE} n® 1759/93 (%), prevé la posible apli-
cacién de un procedimiento de dos fases en la venta de
carnes de vacuno procedentes de las existencias de inter-
vencion ;

Considerando que la aplicacién de las medidas de inter-
vencién ha conducido en el sector de Ia carne de vacuno 3
ta creacidn de importantes existencias en varios Estados
miembros ; que, para evitar una prolongacién excesiva del
almacenamiento es conveniente poner a la venta con
arreglo al Reglamento {(CEE) n° 2539/84 una parte de esas
eXIStencias ;

Censiderando que actualmente el nivel de abastecimiento
comunitaric de carne apta para la fabricacién de carmne
picada es relativamente reducido ; que, a fin de garantizar
la comrecta gestién del mercado, es conveniente limitar
esas ventas de intervencion a los productores de carne
picada autorizados con arreglo al articulo 7 de la Directiva
88/657/CEE del Consejo, de 14 de diciembre de 1988,
por la que se establecen los requisitos relativos a la
producciébn vy a los intercambios de carnes picadas, de
carnes en trozos de menos de 100 gramos y de preparados
de carne v por la que se modifican las Directivas 64/433/
CEE, 71/118/CEE v 72/462/CEE (7}, cuya altima modifi-
caciébn la contituye la Directiva 92/110/CEE (%);

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule

t.  Se procederd a la venta, bajo un procedimiznto de
licitacién de, aproximadamente 5 100 toneladas de carne
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de vacuno deshuesada en poder del organismo de inter-
vencion del Reino Unido compradas después del 1
de octubre de 1992.

En el Anexo I, figura informacidn detallada referente a las
cantuidades.

2. Los productos a que se refiere el apartado 1 deberan
ser puestos a la venta con arreglo al presente Reglamento
v al Reglamento (CEE) n® 2539/84.

Articulo 2

1. Las calidades y los precios minimos contemplados
en el apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CEE)
n® 2539/84 se indican en el Anexo L

2. Unicamente se tomaran en consideracién las ofertas
que Heguen, a mas tardar, el 24 de noviembre de 1993, a
las 12 del mediodia, al organismo de intervencidn
mteresado.

3.  Los interesados podran obtener las informacicnes
relativas a las cantidades, asi como al lugar donde se
encuentren los productos almacenados, en la direccién
indicada en ¢l Anexo IL

Articulo 3

I.  Sdlo seran validas las ofertas presentadas por una
persona fisica o juridica que esté inscrita como productor
de carne picada en la lista de establecimientos contem-
plada en el pérrafo primero del apartado 1 del articulo 7
de la Directiva 88/657/CEE. A los efectos de aplicacién
del presente apartado, los Estados miembros se infor-
maran mutuamente, en Caso NECESario.

2.  La oferta ira acompafiada :

— de una declaracidn escrita del licitador por la que se
comprometa a utilizar toda la came para la produc-
cién de carne picada, tal y como se define en la letra
3} del apartado 2 del articulo 2 de la Directiva
88/657/CEE, en un plazo de cuatro meses a partir de
la fecha de celebracién del contrato de venta con el
organismo de intervencion,

— de la indicacién precisa del establecimiento o de los
establecimientos del licitador en los que se vaya a
producir la carne picada.

3.  Los compradores levarin una contabilidad que
permita determinar la utilizacién de la carne comprada,
en particular para comprobar la correspondencia entre las
cantidades compradas y las cantidades de carne picada. A
efectos de inspeccién administrativa, el organismo de
intervencidn en poder del cual se hallen los productos en
cuestidn remitira, en su <aso, a la autoridad competente
del Estrado miembro en el que se vaya a producir la carne
picada una copia certificada del contrato de venta.
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4. Quedarid excluido de las posibles cperaciones de
venta del mismo upo durante un pericdo de doce meses
el comprador que, salvo en caso de fuerza mayor, no haya
presentado, dentro de un plazo de cuatro meses a partir de
dicha fecha, los elementos necesarios para demostrar el
cumplimiento del compromiso contemplado en el apar-
tado 2 a ia autonidad competente del Estado miembro en
el gque se haya producido la came picada.

Previa solicitud debidamente justificada, e} plazo antes
mencionads se podra prorrogar un mes cuandc el
comnrador no hava podido presentar las pruebas pese a

haber efectuado las gestiones oportunas para obtenerlas y
comunicarlas en el plazo previsto.

Articulo 4

El importe de la garanna contemplada en el apartado 1
del amiculo 5 del Reglamenio (CEE) n° 2539/84 queda
fijado en 30 ecus por 100 kilogramos.

Articule 5

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacion en el Diaio Ofictzl de las Comunidades
Europeas

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 1993,

Por la Comisién
Rene STEICHEN

Miembro de la Comisién
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NITED KINGDOM :

Ingrvention Board
Fountain House

2 Queens Walk
Reading RGI 7QW
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